-~

. Weihnachtliches Mitsing-Konzeitt -




SANTA CLAUS IS COMING TO TOWN

You better watch out

You better not cry

You better not pout

I'm telling you why

Santa Claus is comin' to town

He's making a list

He's checking it twice

He's gonna find out

Who's naughty or nice

Santa Claus is comin' to town

He sees you when you're sleeping
He knows when you're awake

He knows if you've been bad or good
So be good for goodness sake

So, you better watch out

You better not cry

You better not pout

I'm telling you why

Santa Claus is comin' to town

You better watch out

You better not cry

You better not pout

I'm telling you why

Santa Claus is comin' to town

He's making a list

He's checking it twice

He's gonna find out

Who's naughty or nice

Santa Claus is comin' to town



The kids in girl and boyland
Will have a jubilee

They're gonna build a toyland
All around the Christmas tree

So, you better watch out
You better not cry

You better not pout

I'm telling you why
Santa Claus is comin’
Santa Claus is comin'
Santa Claus is comin'

To town



ALLE JAHRE WIEDER

Alle Jahre wieder
Kommt das Christuskind
Auf die Erde nieder

Wo wir Menschen sind.

Kehrt mit seinem Segen
Ein in jedes Haus

Geht auf allen Wegen
Mit uns ein und aus.

Steht auch mir zur Seite
Still und unerkannt
Dass es treu mich leite
An der lieben Hand.



SCHNEEFLOCKCHEN, WEISSROCKCHEN

Schneefléckchen, Weil3srockchen
Wann kommst du geschneit

Du kommst aus den Wolken
Dein Weg ist so weit

Komm setz dich ans Fenster
Du lieblicher Stern

Malst Blumen und Blatter
Wir haben dich gern

Schneefléckchen, du deckst uns
Die Blumelein zu

Dann schlafen sie sicher

In himmlischer Ruh



LEISE RIESELT DER SCHNEE

| eise rieselt der Schnee

Still und starr ruht der See
Weihnachtlich glanzet der Wald
Freue Dich, Christkind kommt bald

In den Herzen wird’s warm

Still schweigt Kummer und Harm
Sorge des Lebens verhallt

Freue Dich, Christkind kommt bald

Bald ist heilige Nacht
Chor der Engel erwacht

Hort nur wie lieblich es schallt
Freue Dich, Christkind kommt bald



CHRISTMAS IS ALL AROUND

| feel it in my fingers

| feel it in my toes
Christmas is all around me
And so the feeling grows

It's written on the wind

It's everywhere | go

So if you really love Christmas
Come on and let it snow

You know | love Christmas, | always will
My mind's made up by the way that | feel
There's no beginning, there'll be no end
'‘Cause on Christmas you can depend

You gave your presents to me
And | gave mine to you

| need Santa beside me

In everything | do

You know | love Christmas, | always will
My mind's made up by the way that | feel
There's no beginning, there'll be no end
'‘Cause on Christmas you can depend

Come on and let it
Come on and let it
Come on and let it snow



STAND BY ME

When the night has come
And the land is dark

And the moon is the only
Light we'll see

No, | won't be afraid

No, | won't be afraid

Just as long as you stand
Stand by me

So darlin', darlin’, stand by me
Oh, stand by me
Oh, stand

Stand by me, stand by me

If the sky that we look upon
Should tumble and fall

And the mountains

Should crumble to the sea

| won't cry, | won't cry

No | won't shed a tear
Just as long as you stand
Stand by me



And darlin', darlin’, stand by me
Oh, stand by me
Oh, stand

Stand by me, stand by me

And darlin', darlin’, stand by me
Oh, stand by me

Oh, stand

Stand by me, stand by me
Whenever you're in trouble
Won't you stand by me

Oh, stand by me

Won't you stand

Stand by me, stand by me



CAN’T HELP FALLING IN LOVE

Wise men say
Only fools rush in
But | can't help falling in love with you

Shall | stay?
Would it be a sin
If | can't help falling in love with you?

Like a river flows

Surely to the sea

Darling, so it goes

Some things are meant to be

Take my hand
Take my whole life, too
For | can't help falling in love with you

Like a river flows

Surely to the sea

Darling, so it goes

Some things are meant to be

Take my hand

Take my whole life, too

For | can't help falling in love with you
For | can't help falling in love with you



JINGLE BELL ROCK

Jingle bell, jingle bell, jingle bell rock
Jingle bells swing and jingle bells ring
Snowin' and blowin' up bushels of fun
Now the jingle hop has begun

Jingle bell, jingle bell, jingle bell rock
Jingle bells chime in jingle bell time
Dancin' and prancin' in Jingle Bell Square
In the frosty air

What a bright time, it's the right time
To rock the night away

Jingle bell time is a swell time

To go gliding in a one-horse sleigh

Giddy-up jingle horse, pick up your feet
Jingle around the clock

Mix and a-mingle in the jingling feet
That's the jingle bell rock

Jingle bell, jingle bell, jingle bell rock
Jingle bells swing and jingle bells ring
Snowin' and blowin' up bushels of fun
Now the jingle hop has begun



Jingle bell, jingle bell, jingle bell rock
Jingle bells chime in jingle bell time
Dancin' and prancin' in Jingle Bell Square
In the frosty air

What a bright time, it's the right time
To rock the night away

Jingle bell time is a swell time

To go gliding in a one-horse sleigh

Giddy-up jingle horse, pick up your feet
Jingle around the clock

Mix and a-mingle in the jingling feet
That's the jingle bell

That's the jingle bell

That's the jingle bell rock



JINGLE BELLS

Jingle bells, jingle bells

Jingle all the way

Oh, what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, hey!
Jingle bells, jingle bells

Jingle all the way

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh

Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh
Over the fields we go
Laughing all the way

Bells on bobtails ring

Making spirits bright

What fun it is to ride and sing
A sleighing song tonight, oh!

Jingle Bells, Jingle Bells
Klingt es weit und breit
Schon ist eine Schlittenfahrt
Im Winter, wenn es schneit
Jingle Bells, Jingle Bells
Klingt es weit und breit

Hell erstrahlt die ganze Welt
Im weil3en, weiBen Kleid

Wenn die Winter Winde weh’n,
Wenn die Tage schnell vergeh’n,
Wenn im Schrank geheimnisvoll,
Die bunten Packchen steh’n.



Dann beginnt die schone Zeit,

Auf die jeder sich schon freut,

Und die Menschen seh’n so freundlich aus
Und singen weit und breit. Hey!

Jingle Bells, Jingle Bells
Klingt es weit und breit
Schon ist eine Schlittenfahrt
Im Winter, wenn es schneit
Jingle Bells, Jingle Bells
Klingt es weit und breit

Hell erstrahlt die ganze Welt
Im weiBen, weiBen Kleid

Den Schlitten zieht mein Pferd,

Durch Wald und Feld im Schnee.

Wir laden unbeschwert und singen ho und he.
Die Gléckchen klingen hell,

Wenn man am Zugel zieht.

Wir fahren schnell, es ist ein Spass

Mit unserem Schlittenlied.

Jingle Bells, Jingle Bells
Klingt es weit und breit
Schon ist eine Schlittenfahrt
Im Winter, wenn es schneit
Jingle Bells, Jingle Bells
Klingt es weit und breit

Hell erstrahlt die ganze Welt
Im weiBen, weiBen Kleid



| WILL SURVIVE

At first | was afraid, | was petrified
Kept thinking | could never live
Without you by my side

But then | spent so many nights
Thinking how you did me wrong
And | grew strong

And | learned how to get along

And so you're back

From outer space

| just walked in to find you here

With that sad look upon your face

| should have changed that stupid lock
| should have made you leave your key
If I'd known for just one second

You'd be back to bother me

Go on now, go, walk out the door
Just turn around now

'‘Cause you're not welcome anymore
Weren't you the one

Who tried to hurt me with goodbye?
You think I'd crumble?

You think I'd lay down and die?



Oh no, not I, | will survive

Oh, as long as | know how to love
| know I'll stay alive

I've got all my life to live

And I've got all my love to give
And I'll survive

| will survive, hey, hey

It took all the strength | had

Not to fall apart

Kept trying hard to mend the pieces
Of my broken heart

And | spent oh-so many nights

Just feeling sorry for myself

| used to cry

But now | hold my head up high

And you see me, somebody new
I'm not that chained-up little person
Still in love with you

And so you felt like dropping in
And just expect me to be free

Well, now I'm saving all my lovin'
For someone who's loving me

Go on now, go, walk out the door
Just turn around now

'‘Cause you're not welcome anymore
Weren't you the one

Who tried to break me with goodbye?
You think I'd crumble?

You think I'd lay down and die?



Oh no, not I, | will survive

Oh, as long as | know how to love
| know [I'll stay alive

I've got all my life to live

And I've got all my love to give
And I'll survive

| will survive.

Go on now, go, walk out the door
Just turn around now

'‘Cause you're not welcome anymore
Weren't you the one

Who tried to break me with goodbye?
You think I'd crumble?

You think I'd lay down and die?

Oh no, not I, | will survive

Oh, as long as | know how to love
| know I'll stay alive

I've got all my life to live

And I've got all my love to

Give and I'll survive

| will survive

| will survive



MAMMA MIA

I've been cheated by you since | don't know when
So | made up my mind, it must come to an end
Look at me now, will | ever learn

| don't know how,

but | suddenly lose control

There's a fire within my soul

Just one look and | can hear a bell ring
One more look and | forget everything, whoa

Mamma mia, here | go again

My, my, how can | resist you?

Mamma mia, does it show again

My, my, just how much I've missed you?

Yes, I've been brokenhearted
Blue since the day we parted
Why, why did | ever let you go?
Mamma mia, now | really know
My, my, | could never let you go

Ich hab um dich geweint wusste nicht ein noch aus
Und ich hab mir geschwor’n, dass ich lerne daraus
Jetzt stehst du hier und ich starr dich an

Was ist mit mir?

Plotzlich kenn ich mich selbst nicht mehr

So als ob ich im Fieber war



Nur ein Blick und schon wird mir kalt und heif}
Ein Blick mehr und alles dreht sich im Kreis
Oh oh oh oh

Mama Mia, es geht schon wieder los
Wie, wie kann das denn normal sein?
Mama Mia, es ist hoffnungslos

Nie, nie wirst du mir egal sein

Ja, mein Herz hat noch Narben, so viele Traume starben
Wie, wie konnte ich nur von dir geh'n?

Mama Mia, jetzt erst kann ich's seh'n
Nie, nie wird was war vorubergeh'n
Mamma mia, it's a game we play
Bye-bye doesn't mean forever

Mamma mia, here | go again

My, my, how can | resist you?

Mamma mia, does it show again

My, my, just how much I've missed you?

Yes, I've been brokenhearted
Blue since the day we parted
Why, why did | ever let you go?

Mamma mia, now | really know
My, my, | could never let you go



LET IT SNOW

Oh, the weather outside is frightful
But the fire is so delightful

And since we've no place to go

Let it snow! Let it snow! Let it snow!

It doesn't show signs of stopping

And | brought me some corn for popping
The lights are turned way down low

Let it snow! Let it snow! Let it snow!

When we finally kiss goodnight
How ['ll hate going out in the storm
But if you'll really hold me tight

All the way home I'll be warm

The fire is slowly dying

And, my dear, we're still goodbying
But as long as you'd love me so
Let it snow! Let it snow and snow!

Oh, the weather outside is frightful
But the fire is so delightful

And since we've no place to go

Let it snow! Let it snow! Let it snow!

It doesn't show signs of stopping

And | brought me some corn for popping
The lights are turned way down low

Let it snow! Let it snow! Let it snow!



When we finally kiss goodnight
How I'll hate going out in the storm
But if you really grab me tight

All the way home I'll be warm

Oh, the fire is slowly dying

And, my dear, we're still goodbying
But as long as you'd love me so
Let it snow, let it snow, let it snow!



O DU FROHLICHE

O du frohliche, o du selige
Gnadenbringende Weihnachtszeit!
Welt ging verloren

Christ ist geboren

Freue, freue dich, o Christenheit!

O du frohliche, o du selige
Gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist erschienen

Uns zu versohnen

Freue, freue dich, o Christenheit!

O du frohliche, o du selige
Gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere

Jauchzen dir Ehre

Freue, freue dich, o Christenheit!



KLING GLOCKCHEN KLINGELINGELING

Kling, Glockchen, Klingelingeling
Kling, Glockchen Kling

Laldt mich ein ihr Kinder

Ist so kalt der Winter

Offnet mir die Turen

Lasst mich nicht erfrieren!

Kling, Glockchen, Klingelingeling
Kling, Glockchen Kling

Kling, Glockchen, Klingelingeling
Kling, Glockchen Kling

Madchen hort und Bubchen
Macht mir auf das Stubchen
Bring euch viele Gaben

Sollt Euch dran erlaben!

Kling, Glockchen, Klingelingeling
Kling, Glockchen Kling

Kling, Glockchen, Klingelingeling
Kling, Glockchen Kling

Hell ergluh’'n die Kerzen

Offnet mir die Herzen

Will drin wohnen frohlich
Frommes Kind wie selig

Kling, Glockchen, Klingelingeling
Kling, Glockchen Kling



WINTER WONDERLAND

Sleigh bells ring, are you listening?
In the lane, snow is glistening

A beautiful sight

We're happy tonight

Walking in a winter wonderland

Gone away is the bluebird
Here to stay is a new bird

To sing a love song

While we stroll along

Walking in a winter wonderland

In the meadow, we can build a showman
We'll pretend that he is Parson Brown

He'll say, are you married?

We'll say, no man

But you can do the job when you're in town

Later on, we'll conspire

As we dream by the fire

To face unafraid

The plans that we've made
Walking in a winter wonderland



In the meadow, we can build a snowman
And pretend that he's a circus clown
We'll have lots of fun with Mr. Snowman
Until the other kids knock him down

Later on, we'll conspire

As we dream by the fire

To face unafraid

The plans that we've made
Walking in a winter wonderland

Sleigh bells ring, are you listening?
In the lane, snow is glistening

A beautiful sight

We're happy tonight

Walking in a winter wonderland
Walking in a winter wonderland
Walking in a winter wonderland



FROHLICHE WEIHNACHT

Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall
Weihnachtston, Weihnachtsbaum
Weihnachtsduft in jedem Raum
Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall

Darum alle stimmet ein

In den Jubelton

Denn es kommt das Licht der Welt
Von des Vaters Thron

Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall
Weihnachtston, Weihnachtsbaum
Weihnachtsduft in jedem Raum
Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall

Licht auf dunklem Lebensweg
Unser Licht bist du

Denn du fuhrst, die dir vertrau'n
Ein zur sel'gen Ruh



Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall
Weihnachtston, Weihnachtsbaum
Weihnachtsduft in jedem Raum
Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall

Was wir andern je getan
Sei getan fur Dich

Das bekennen jeder muss
Christkind kam fur mich

Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall
Weihnachtston, Weihnachtsbaum
Weihnachtsduft in jedem Raum
Frohliche Weihnacht uberall

Tonet durch die Lufte froher Schall



LET IT BE

When | find myself in times of trouble
Mother Mary comes to me

Speaking words of wisdom, let it be.
And in my hour of darkness

She is standing right in front of me
Speaking words of wisdom, let it be.

Let it be, let it be.
Let it be, let it be
Whisper words of wisdom, let it be.

And when the broken hearted people
Living in the world agree,

There will be an answer, let it be.

For though they may be parted there is
Still a chance that they will see

There will be an answer, let it be.

Let it be, let it be.

Let it be, let it be
There will be an answer, let it be.

Let it be, let it be.
Let it be, let it be

Whisper words of wisdom, let it be.



And when the night is cloudy,

There is still a light that shines on me,
Shine on until tomorrow, let it be.

| wake up to the sound of music
Mother Mary comes to me

Speaking words of wisdom, let it be.

Let it be, let it be.

Let it be, let it be

There will be an answer, let it be.
Let it be, let it be.

Let it be, iet it be

Whisper words of wisdom, let it be.



THE LION SLEEPS TONIGHT

Wee.... Wee-oh-wim-0-weh
Wee.... Wee-oh-wim-0-weh

Wim-o-weh, o-wim-o-weh...

In the jungle, the mighty jungle
The lion sleeps tonight
In the jungle, the mighty jungle
The lion sleeps tonight

Wee.... Wee-oh-wim-0-weh
Wee.... Wee-oh-wim-0-weh

Near the village, the peaceful village
The lion sleeps tonight

Near the village, the quiet village
The lion sleeps tonight

Wee.... Wee-oh-wim-0-weh
Wee.... Wee-oh-wim-0-weh

Hush, my darling, don't fear, my darling
The lion sleeps tonight
Hush, my darling, don't fear, my darling
The lion sleeps tonight

Wim-o-weh, o-wim-o-weh...
Wee.... Wee-oh-wim-o0-weh



COUNTRY ROADS

Almost heaven, West Virginia

Blue Ridge Mountains, Shenandoah River
Life is old there, older than the trees
Younger than the mountains

Growin' like a breeze

Country roads, take me home
To the place | belong

West Virginia, mountain mama
Take me home, country roads

All my memories

gather 'round her
Miner's lady,

stranger to blue water
Dark and dusty,

painted on the sky

Misty taste of moonshine
Teardrop in my eye

Country roads, take me home

To the place | belong

West Virginia, mountain mama
Take me home, country roads



| hear her voice in the mornin' hour

She calls me

The radio reminds me of my home far away
Drivin' down the road,

| get a feelin'

That | should've been home yesterday
Yesterday

Country roads, take me home

To the place | belong

West Virginia, mountain mama
Take me home, country roads

Country roads, take me home
To the place | belong

West Virginia, mountain mama
Take me home, country roads
Take me home, country roads



ABENDSTILLE UBERALL

Abendstille uberall,

nur am Bach die Nachtigall
singt ihre Weise

klagend und leise

durch das Tal.



O TANNENBAUM

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie grun sind deine Blatter!

Du grunst nicht nur zur Sommerszeit,
nein, auch im Winter, wenn es schneit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie grun sind deine Blatter!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen!

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit
ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Bestandigkeit
gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit,
o Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren.



SUSSER DIE GLOCKEN NIE KLINGEN

SuRer die Glocken nie klingen
Als zu der Weihnachtszeit

Sie ist, als ob Engelein singen
Wieder von Frieden und Freud’

Wie sie gesungen in seliger Nacht
Wie sie gesungen in seliger Nacht
Glocken mit heiligem Klang
Klinget die Erde entlang

O, wenn die Glocken erklingen
Schnell sie das Christkind hort

Tut sich vom Himmel dann schwingen
Eilet her nieder zur Erd’

Segnet den Vater, die Mutter, das Kind
Segnet den Vater, die Mutter, das Kind
Glocken mit heiligem Klang

Klinget die Erde entlang

Klinget mit lieblichem Schalle
Uber die Meere noch weit
Dass sich erfreuen doch alle
Seliger Weihnachtszeit

Alle aufjauchzen mit eurem Gesang
Alle aufjauchzen mit eurem Gesang
Glocken mit heiligem Klang

Klinget die Erde entlang



WHITE CHRISTMAS

I'm dreaming

of a white Christmas

Just like the ones | used to know
Where the tree tops glisten

And children listen

To hear sleigh bells in the snow

I'm dreaming

of a white Christmas

With every Christmas card | write
May your days be

merry and bright

And may all your

Christmases be white



FELIZ NAVIDAD

Feliz Navidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero Ano y Felicidad.

Feliz Navidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero Ano y Felicidad.

| wanna wish you a Merry Christmas
| wanna wish you a Merry Christmas
| wanna wish you a Merry Christmas
From the bottom of my heart.



HIT THE ROAD JACK

Hit the road Jack

And don't you come back

No more, no more, no more, N0 more
Hit the road Jack

And don't you come back no more
What you say?

Hit the road Jack

And don't you come back

No more, no more, no more, N0 more
Hit the road Jack

And don't you come back no more

Old woman, old woman

Don't treat me so mean

You're the meanest old woman
That I've ever seen

| guess if you said so

I'll have to pack my things

And go (that's right)

Hit the road Jack

And don't you come back

No more, no more, no more, N0 more
Hit the road Jack

And don't you come back no more
What you say?

Hit the road Jack

And don't you come back

No more, no more, no more, N0 more
Hit the road Jack

And don't you come back no more



Now baby, listen baby

Don't ya treat me this way

'‘Cause I'll be back on my feet some day
Don't care if you do

'‘Cause it's understood

You ain't got no money

You just ain't no good

Well, | guess if you say so

I'll have to pack my things

And go (that's right)

Hit the road Jack

And don't you come back

No more, no more, no more, N0 more
Hit the road Jack

And don't you come back no more
What you say?

Hit the road Jack

And don't you come back

No more, no more, no more, N0 more
Hit the road Jack

And don't you come back no more

Don't you come back no more
Don't you come back no more
Don't you come back no more
Don't you come back no more
Don't you come back no more...



RUDOLPH

You know Dasher and Dancer
And Prancer and Vixen

Comet and Cupid

And Donner and Blitzen

But do you recall

The most famous reindeer of all?

Rudolph the Red-Nosed Reindeer
Had a very shiny nose

And if you ever saw it

You would even say it glows

All of the other reindeer

Used to laugh and call him names
They never let poor Rudolph

Join in any reindeer games

Then one foggy Christmas Eve
Santa came to say

"Rudolph, with your nose so bright
Won't you guide my sleigh tonight?*

Then how the reindeer loved him
As they shouted out with glee
"Rudolph the Red-Nosed Reindeer
You'll go down in history"



War einst ein kleines Rentier
Rudolf wurde es genannt

Und seine rote Nase

War im ganzen Land bekannt
Sie leuchtet Nachts im Dunkeln
Heller noch als jeder Stern
Trotzdem war Rudolf traurig
Denn nicht einer hat ihn gern

Dann an einem Nebeltag
Kam der Weihnachtsmann
"Rudolf zeige mir den Weg
FUhr den Schlitten sicher an”

Nun hat er viele Freunde
Uberall ist er beliebt
Weil es nur einen Rudolf
Mit der roten Nase gibt.



